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- Declares under their own responsibility that all the pumps: DENVER 
Manufactured since 20/04/2011, independent of the serial number, are in compliance with:  

o 2006/42/CE Machine directive safety prescriptions. 
o 2004/108/CE Electromagnetic compatibility directive. 
o 2006/95/CE Low voltage Directive. 

 
- Déclare sous sa seule responsabilité que toutes les pompes modèle: DENVER 
Fabriquées a partir du 20/04/2011, indépendamment du numéro de série, sont conformes avec: 

o Directive de sécurité de machines 2006/42/CE. 
o Directive de compatibilité électromagnétique 2004/108/CE. 
o Directive d’équipes de basse tension 2006/95/CE. 

 
- Declara bajo su única responsabilidad que todas las bombas del tipo: DENVER 
Fabricadas a partir del 20/04/2011, independientemente del número de serie, son conformes con: 

o Directiva de seguridad de máquinas  2006/42/CE. 
o Directiva de compatibilidad electromagnética 2004/108/CE. 
o Directiva de equipos de baja tensión 2006/95/CE. 

 
- Dichiara sotto la sua diretta responsabilità che tutte le pompe del tipo: DENVER 
Prodotte a partire dal 20/04/2011, indipendentemente dal numero di serie, sono conformi a:  

o Direttiva sulla sicurezza delle macchine 2006/42/CE. 
o Direttiva sulla compatibilità elettromagnetica 2004/108/CE. 
o Direttiva apparecchiatura in bassa tensione 2006/95/CE. 

 
- Bescheinigt in alleiniger verantwortung, dass alle Pumpen des typs: DENVER 
Ab 20/04/2011, produziert wurden, unabhängig von der seriennummer, konform sind mit:  

o Richtlinie 2006/42/CE über die sicherheit von maschinen. 
o Richtlinie 2004/108/CE über elektromagnetische verträglichkeit. 
o Richtlinie 2006/95/CE über die sicherheit von electrischen betriebsmitteln (Niederspannungsrichtlinie). 

 
- Declara sob sua única responsabilidade que todas as bombas do tipo: DENVER 
Produzidas a partir de 20/04/2011, independentemente do número de série, são conformes com:  

o Directiva de segurança de máquinas  2006/42/CE. 
o Directiva de compatibilidade electromagnética 2004/108/CE. 
o Directiva de equipamentos de baixa tenção 2006/95/CE. 

 
  Signed the present conformity evidence / Signe la présente déclaration / Firma la presente declaración / Firma la 

seguente dichiarazione / Unterzeichnet diese erklärung / Assina a presente declaração: 
 

Sant Julià de Ramis, 20/04/2011 
Signature / Firma / Unterschrift / Assinatura 

 
 
 
 

Carme Fusté Caixàs, Managing Director of Industrias Mecánicas Lago S.A.U. 


